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Zahvale

CfBT Education Trust je medu 50 vodecih
dobrotvornih drustava u Ujedinjenom
Kraljevstvu (UK) a pruza usluge u domenu
obrazovanja za dobrobit zajednica u UK i sirom
svijeta. Osnovan prije 40 godina, CfBT Education
Trust danas ima godisnji obrt sredstava od preko
100 miliona britanskih funti. Zaposljava preko
2300 ljudi $irom svijeta koji pomazu provodenje
obrazovnih reformi, bave se predavackim,
istrazivackim i savjetodavnim radom te provode
obuke.

Otkad smo osnovani, radili smo u preko

40 zemalja Sirom svijeta. Nas rad ukljucuje
obucavanje nastavnog osoblja i rukovodilaca,
izradu nastavnih planova i programa te pruzanje
usluga u svrhu poboljsanja rada skola. Vecina
nasega osoblja pruza usluge direktno ucenicima:
u vrti¢ima, Skolama i visoko3kolskim ustanovama;
kroz projekte dizajnirane za ucenike iskljucene

Autori Zele izraziti svoju duboku zahvalnost za
pomo¢ i podrsku svima koji su dali doprinos
u osmisljavanju, provedbi i izradi izvjestaja o
rezultatima provedene studije:

. CfBT Education Trustu za pomo¢ i podrsku u
svakoj fazi projekta

direktoru, profesorima i ucenicima
Koledza ujedinjenog svijeta u Mostaru (UWCiM)
za saradnju i radni prostor koji su osigurali
istrazivacima, te na pokazanoj dobroj volji da
odgovore na zahtjeve za prikupljanje i dostavu
podataka
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iz Skolskog sistema; u institucijama za mlade
delinkvente i centrima za pomo¢ i savjetovanje
mladih.

Uspjesno smo implementirali reformske
programe za vlade Sirom svijeta. Nasi

klijenti iz vladinih institucija u UK su Uprava

za djecu, skole i porodice (DCSF), Ured za
obrazovne standarde (Ofsted) i lokalne vlasti.

Na medunarodnom nivou, izmedu ostalih,
saradujemo s ministarstvima obrazovanja u
Dubaiju, Abu Dabiju i Singapuru. Ostvareni visak
prihoda od nasih projekata se ponovo reinvestira
u istrazivacke i razvojne programe u domenu
obrazovanja. Na$ istrazivacki program - Evidence
for Education (Dokaz za obrazovanje) — ima za
cilj unapredenje obrazovne prakse i prosirenje
pristupa njenom istrazivanju u UK i u svijetu.

Za vise informacija posjetite www.cfbt.com

. administraciji UWCiM koje je pomogla u
organizovanju posjeta u Mostaru, prevodenju
i pruzanju tehnicke pomoc¢ tokom sastanaka i
seminara

. direktorici i zamjeniku direktorice Gimnazije
Mostar $to su nam dozvolili da razgovaramo s
ucenicima i profesorima u svrhu prikupljanja
podataka i $to su bili na raspolaganju za razgovor
s istrazivacima

. roditeljima, bivsim u¢enicima UWCiM

i ostalim ¢lanovima mostarske zajednice za
pokazanu spremnost da odgovore na upite nasih
istrazivaca
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- Mary Hayden

Dr. Mary Hayden je direktorica Centra za
nastavnicki studij u medunarodnom kontekstu
(Centre for the study of Education in an
International Context - CEIC) Univerziteta u

Bathu (UK). Takoder je voditeljica programa za
sticanje akademskih zvanja magistra i doktora
nauka u oblasti obrazovanja, koje Univerzitet u
Bathu nudi velikom broju nastavnika zaposlenih
u medunarodnim skolama Sirom svijeta. U

radu na postdiplomskim studijima i u pracenju
istrazivackih radova, dr. Hayden poseban
naglasak stavlja na medunarodne skole i
medunarodno obrazovanje, 5to je oblast u kojoj je
objavila brojne radove. Evaluirala je magistarske

i doktorske radove za univerzitete Sirom svijeta

te vodila brojne istrazivacke projekte. Dr. Mary
Hayden je ¢lanica Savjetodavnog vijeca za
medunarodni nastavni plan i programa za
osnovnu $kolu (International Primary Curriculum
(IPC) Advisory Board) i akademska je savjetnica
Medunarodnog programa za upravljanje
vodstvom (International Leadership Management
Programme (ILMP)). Urednica je Casopisa za
istrazivanja u oblasti medunarodnog obrazovanja
(Journal of Research in International Education).
Osnivacica je i ¢lanica Upravnog odbora Saveza
za medunarodno obrazovanje (Alliance for
International Education).

. Jeff Thompson

Profesor Jeff Thompson predaje, vrsi nadzor te
provodi istrazivanja u Centaru za nastavnicki
studij u medunarodnom kontekstu (Centre for
the study of Education in an International Context
- CEIC) Univerziteta u Bathu (UK), u oblastima koje
se odnose na medunarodne skole i medunarodno
obrazovanje. Mnogo godina se bavio razvojem
nastavnog plana, evaluacijom i sistemom provjere
znanja na nacionalnom i internacionalnom

nivou. Radio je i na visokim pozicijama ispitivaca

u Organizaciji za Medunarodnu maturu
(International Baccalaureate Organization),

kao i za mnoge univerzitete Sirom svijeta, na
dodiplomskim, postdiplomskim i doktorskim
studijima. Profesor Thompson je objavio brojna
djela iz oblasti medunarodnog obrazovanja.
Predsjednik je Savjetodavnog vijeca za
medunarodni nastavni plana i program za
osnovnu skolu (International Primary Curriculum
(IPC) Advisory Board) te osnivac i urednik
Casopisa za istrazivanja u oblasti medunarodnog
obrazovanja (Journal of Research in International
Education). Profesor Thompson je predsjednik i
¢lan upravnih odbora vise medunarodnih skola,

a direktor je i Medunarodnog odbora Koledza
ujedinjenog svijeta (United World Colleges).
Osnivac je i predsjednik Saveza za medunarodno
obrazovanje (Alliance for International Education).
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1. UVOD | KONTEKST

Poslije
potpisivanja
Dejtonskog mirovnog
sporazuma 1995.
godine, u Bosni i
Hercegovini (BiH)
je uradeno mnogo
u pogledu obnove,
rekonstruisan jei
mostarski Stari most
koji je zvani¢no
ponovo otvoren
2004.

www.cfbt.com

Poslije smrti predsjednika Tita, osamdesete godine
prosloga vijeka su u Jugoslaviji obiljezene nemirima,
podstaknutim javljanjem pokreta za sticanje
nezavisnosti unutar Sest republika, koje su Cinile
Federaciju. Prvi sukob je izbio 1991. godine pri
pokusaju Jugoslovenske narodne armije da ponovo
uspostavi kontrolu nad Slovenijom i Hrvatskom,
republikama koje su proglasile nezavisnost. U
aprilu 1992. godine, kad je Bosna i Hercegovina
(BiH) proglasila nezavisnost, izbija niz Zestokih
meduetnickih sukoba izmedu Srba (pravoslavaca),
Hrvata (katolika) i Bosnjaka (muslimana). Mostar,
peti grad po velicini u BiH, koji su ranije naseljavali
pripadnici sve tri zajednice, u prvoj godini rata je
napustio veliki broj Srba. Grad je ponovo razaran i
podijeljen u toku tzv. ,rata unutar rata” rata koji je
voden 1993.i 1994. godine, kad je sukob izmedu
dvije preostale zajednice rezultirao velikim brojem
poginulih i razaranjem vecih dijelova grada
(ukljucujudii rusenje Staroga mosta iz 16. vijeka o
¢emu se tad mnogo pisalo).

Poslije potpisivanja Dejtonskog mirovnog
sporazuma 1995. godine, u Bosni i Hercegovini je
uradeno mnogo u pogledu obnove, rekonstruisan
je imostarski Stari most koji je zvani¢no ponovo
otvoren 2004. Medutim duboke podjele izmedu
tri zajednice se jos uvijek jako osjete. U nekim
dijelovima zemlje se ta podjela manifestuje i u
obrazovanju mladih u podijeljenim Skolamai
univerzitetima. Grad Mostar je jedan takav primjer,
u kojem Hrvati i Bosnjaci uglavnom zive podijeljeni
na tzv. istocni i zapadni dio grada i imaju svaki svoje
skole i univerzitete, kao i ostale institucije koje se
brinu o potrebama svojih zajednica.

U 2005. godini pokrenuta je inicijativa dvije
organizacije sa sli¢nim misijama promovisanja
medunarodnog mira i interkulturalnog
razumijevanja koja je podstakla omladinu Mostara
da se poc¢ne druziti na nacin koji je dotad bio
nemoguc. Pokret Koledza ujedinjenog svijeta
(United World Colleges — UWC), osnovan na principu
dodjele stipendija i koji ima 13 koledza Sirom
svijeta, vlastitu ideologiju temelji na vjerovanju da
okupljanje mladih ljudi iz ¢itavog svijeta da bi Zivjeli
i ucili zajedno pomaze rusenju barijera i predrasuda,
koje su Cesto posljedica ne dolazenja u kontakt ili
nepoznavanja obicaja drugih ljudi. Organizacija za
Medunarodnu maturu (International Baccalaureate
- IB) nudi $kolama Sirom svijeta tri nastavna planai

programa (program za osnovnu skolu, program za
srednju dob i diploma program), &iji je zajednicki
cilj promovisanje medunarodnog razumijevanja.
Ova UWGC-IB saradnja je rezultirala otvaranjem
novog UWC-a, Koledza ujedinjenog svijeta u
Mostaru (United World College in Mostar- UWCiM),
koji ujedinjuje ucenike uzrasta od 16 do 18 godina.
Njihovo je skolovanje finansirano putem stipendija a
nastavu pohadaju u mjesovitim grupama, u kojima,
pored ucenika iz Mostara i ostalih dijelova BiH, ima
i u¢enika iz drugih zemalja. Nastava se odrzava

na engleskom jeziku i po zavrsetku ucenici sticu
diplomu Medunarodne mature. Nastavni kadar u
UWCiM-u ¢ine iskusni strani profesori programa
Medunarodne mature (IB) i domaci profesori koji

su prosli specijalisticku obuku za predavanje po IB
standardima.

UWCiM je upisao prvu grupu ucenika u augustu
2006. godine, a Cetvrta generacija je startala u
augustu 2009. U pocetku je zajednicki smjestaj
osiguravan samo za ucenike koji dolaze van
Mostara, dok je u drugoj polovini prve skolske
godine ova politika promijenjena pa jeiza
mostraske uc¢enike UWCiM-a postalo obavezno
da Zive u zajednickom internatskom smjestaju
(ucenicke rezidencije se nalaze u oba dijela grada).
Prostorije dodjeljene UWCiM-u su smjestene

na zadnjem spratu zgrade prestizne Gimnazije
Mostar, koja je i inace progresivnija od ostalih skola
u gradu jer nudi dva nastavna plana i programa,
na bosanskom i hrvatskom jeziku, u obliku

«dvije Skole pod jednim krovomy. Kao i u ostalim
podijeljenim obrazovnim kontekstima u BiH,
ucenici Gimnazije Mostar se obrazuju na svojim
jezicima: srpskohrvatski jezik koji je bio sluzbeni
jezik zemlje prije rata, s malim varijacijama u jeziku
svake zajednice, sada se smatra razlicitim jezicima:
srpskim (Cirilicno pismo), hrvatskim i bosanskim
jezikom. Oba dijela Gimanzije Mostar pruzaju
Cetverogodisnje obrazovanje ucenicima uzrasta
od 15 do 18 godina, svaki ima svoj nastavni kadar
i direktora (jedan vrsi funkciju direktora Gimnazije
Mostar, a drugi mu je zamjenik).

lako su u prvoj godini projekta u pogledu
njegove efikasnosti postojali anegdotski dokazi,
nisu prikupljeni sistematski podaci koji bi mogli
posluziti kao temelj donosenja zakljucaka u
tom smjeru. Studija, koju finansira CFBT i koja je
predmet ovog zavrsnog izvjestaja, je zamisljena

CfBT )
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kao procjena utjecaja uspjesnosti projekta na
podsticanje dalje integracije medu:

« trima etnickim grupama ucenika UWCiM-a iz
Bosne i Hercegovine

+ ucenicima UWCiM- a iz BiH i u¢enicima UWCiM-a
iz drugih zemalja

« svim ucenicima Gimnazije Mostar

Od samog pocetka namjera je bila da rezultati
studije budu ne samo temelj donosenja odluka

u vezi s UWCiM-om, nego da oni posluze i kao
izvor informacija onima koji se bave utvrdivanjem

2. METODOLOGLUA

...usvojena
metodologija
je prvenstveno
empirijska studija...
Ona se temelji
na terenskom
radu u Mostaru i
elektronskim vezama
izmedu Mostara i
Batha.

www.cfbt.com

Metodologija usvojena kao osnova ove
studije je u sustini procjena koja se zasniva na
«iluminativnom» modelu koji obuhvata tri faze:
posmatranje, dalje istrazivanje i potragu za
objasnjenjem. Metodologija je u svojoj sustini i
formativna i sumativna, a sve u cilju informisanja
ne samo onih koji se bave utvrdivanjem

politike i planiranjem u Sirem nacionalnomi
medunarodnom obrazovnom kontekstu, nego i
zaposlenih u samom UWCiM-u.

U procjeni uspjeha UWC-IB projekta u
podsticanju integracije medu ucenicima
UWCiM-a pripadnicima sve tri BiH etnicke
zajednice, medu ucenicima UWCiM-a iz BiH

i u¢enicima iz drugih zemalja, kao i medu
ucenicima Gimnazije Mostar, usvojena
metodologija je prvenstveno empirijska studija.
Ona se temelji na terenskom radu u Mostaru i
elektronskim vezama izmedu Mostara i Batha, a
kao izvori su koristeni:

objavljena istrazivanja o obrazovanju u
postkonfliktnim situacijama i ostali izvori na
temu odbacivanja predrasuda;

» analize dokumenata pripremanih u kontekstu
UWGC-IB Inicijative.

Praksa je pokazala da etnografski pristup
prikupljanju podataka putem zapazanja
istrazivaca iz prve ruke nije izvodljiv, pa je
prikupljanje podataka poprimilo oblik prikaza
percepcija i ispricanih iskustava brojnih
uklju¢enih strana:

politike i planiranjem u Gimnaziji Mostar te Sire
na nivou cijele Bosne i Hercegovine. Nada je
bila i da ce rezultati biti korisni i drugima koji
rade u postkonfliktnim situacijama, posebno u
kontekstima obrazovanja i Skolovanja.

[Napomena: Kako bi se izbjegla moguca zabuna
zbog upotrebe rijeci <bosanski» kao pridjeva
koji se moze odnositi na sve ljude koji su
drzavljani Bosne i Hercegovine i ljude bosnjacke
nacionalnosti (u suprotnosti srpskoj ili hrvatskoj
nacionalnosti), skracenica BiH se u tekstu koristi
kad se govori o svim ljudima koji su drzavljani
Bosne i Hercegovine]

ucenika UWCiM-a pripadnika svih etnickih
grupa iz BiH i u¢enike UWCIM-a iz drugih
zemalja

profesora i vileg menadzmenta/voda iz
UWCiM-a (domaci i strani)

roditelja domacih ucenika UWCiM-a

¢lanova mostarske lokalne zajednice koji imaju
vezu s UWCiM-om

bivsih ucenika UWCiM-a (maniji broj)

ucenika Gimnazije Mostar s oba nastavna
plana i programa

profesora i visSeg menadzenta/voda s oba
nastavna plana i programa Gimnazije Mostar.

Metodologija studije prati etablirani model,

u kontekstu iluminativne procjene koja do
informacija dolazi percepcijom, koristenja
upitnika i intervjua kao osnovnih instrumenata
za prikupljanje podataka. Kako svaki metod

ima svoje prednosti i ograni¢enja koristena su
oba instrumenta, s tim da su upitnici posluZili
kao sredstvo za prikupljanje misljenja Sto veceg
broja pripadnika odredene grupe, nakon cega
je intervjuisan manji broj pripadnika iste grupe
da bi se detaljnije prodiskutovalo o odredenim
pitanjima. Tako je, pored uobicajenih koraka koji
se poduzimaju kako bi sam proces istrazivanja,
podaci i otkrica uzivali maksimalnu mogucu
vjerodostojnost i pouzdanost, vjerodostojnost
ojacana triangulacijom podataka i traganjem za
perspektivama razli¢itih grupa ukljucenih strana
i njihovim poredenjem.

CfBT )
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... prisustvovanje
maturalnim
ceremonijama
UWCiM-a u maju
2008.i2009.
godine.

3. ZAKLJUCCI

www.cfbt.com

Preliminarna posjeta Mostaru je organizovana
neformalne razgovore radi upoznavanja

sa situacijom s manjim grupama ucenika
UWCiM-a (prve i druge godine), profesorima
UWCiM-a (ukljucujuci direktora), starateljima
UWCiM-a te profesorima koji predaju i

u UWCiM-u i Gimnaziji Mostar. Posjeta je
posluzila kao sredstvo za identifikovanje
osnovnih problema s ciljem pravilnog
odredivanja tezista instrumenata za
prikupljanje podataka. Intervjui su vrieni na
engleskom jeziku koji je radni jezik UWCiM-a.
Organizovana je i prigodna zajednicka
posjeta direktoru i zamjeniku direktora
Gimnazije Mostar, s ciljem osiguranja njihovog
odobrenja za ispitivanje misljenja ucenika
Gimnazije Mostar putem upitnika i intervjua:
razgovori su vodeni na lokalnom jeziku uz
pomo¢ prevodioca. Tokom posjete i kasnije je
prikupljena dokumentacija vezana za UWC-
IB Inicijativu, koja je posluzila kao sredstvo
kreiranja instrumenata za prikupljanje
podataka na osnovu tacnih informacija i da bi
bila ukljuc¢ena u buduce analize.

Naknadno ukljuceni elementi empirijske
komponente studije su bili upitnici i intervjui
sa svim stranama uklju¢enim u studiju u toku

Zakljucci studije su prezentovani u dva glavna
dijela:

Integracija u¢enika UWCiM-a (i BiH i stranih);

« Integracija medu ucenicima Gimnazije
Mostar i izmedu ucenika UWCiM-a i u¢enika
Gimnazije Mostar;

U oba slucaja su zakljucci izvodeni na temelju
podataka prikupljenih od pripadnika raznih
grupa ukljucenih strana i obima u kojem su

se desavale promjene od dolaska ucenika
UWCiM-a u Mostar. U primjerenim situacijama
bice referenci na relevantnu literaturu koja

je nastala kao plod istrazivanja, a kako bi

bilo omoguceno vodenje sto relevantnijih
razgovora. Od uklju¢ene relevantne literature,
tokom analiziranja prikupljenih podataka,
najveci odjek su imala djela Gordona Allporta,

2008.12009., kao sto je navedeno u Aneksu 1.
Popunjavanje upitnika je bilo na dobrovoljnoj
osnovi, ali su ipak prikupljeni odgovori u¢enika
iz svih grupa, ukljucujudi lokalne, regionalne i
internacionalne podgrupe ucenika UWCiM-a,
ucenika Gimnazij Mostar, i Bosnjaka i

Hrvata - s tim da je u pravilu Zzenski dio svih
zastupljenih grupa bio zainteresovaniji za
popunjavanje upitnika od muskog dijela.
Pored toga, u aprilu 2009. je u Mostaru odrzan
seminar na koji su pozvane manje grupe

svih uklju¢enih strana (profesori i menadzeri
UWCiM-a, profesori i direktori Gimnazije
Mostar, u¢enici UWCiM-a i Gimnazije Mostar te
njihovi roditelji). Na seminaru su prezentovani
ocekivani zakljucci/rezultati studije (uz pomo¢
prevodioca), prije nego $to su ucesnici
podijeljeni u grupe za diskusiju. Ideje i
misljenja izneseni tokom seminara su pomogli
informisanju, rasvjetljavanju i rafiniranju
ocekivanih rezultata/zaklju¢aka studije.
Dodatni, manje formalan kontakt u Mostaru
je ukljucio posjetu ucenickom internatskom
smjestaju, prisustvovanje skupstini Koledza,
pozori$noj predstavi u¢enika UWCiM-a u
lokalnom Centru za kulturu i prisustvovanje
maturalnim ceremonijama UWCiM-a u maju
2008.i2009. godine.

¢ija je knjiga ,Priroda predrasuda”, prvi put
izdata 1954. potakla ¢itav jedan pokret, i sve
od tada ima veliki utjecaj na rad istrazivaca

i prakticara, ukljucujuci Dovidia et al., koji je
2005. izdao knjigu ,Pedeset godina poslije
Allporta“. Allport je formuslisao ono sto

je poslije postalo poznato kao ,hipoteza
kontakta®“, u kojoj tvrdi da se predrasude
koje vladaju medu razli¢itim grupama mogu
umanijiti ako se ispune sljededi uslovi:

- svaka grupa uziva jednak status po misljenju
njenih ¢lanova;

- zajednicki ciljevi grupa;

« saradnja a ne natjecateljski i konkurentni
odnos medu pripadnicima grupa;

«+ podrska vlasti, zakona ili obicaja.

CfBT )
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Jedan ucenik,
koji je po dolasku
jos uvijek vjerovao
da je odgojen
bez predrasuda,
je istakao da je to
dijelom bilo zato
sto se ranije nije
sretao s problemima
nacionalizma...
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3.1 DOKAZI INTEGRACIJE MEDU
UCENICIMA UWCiM-a

Zakljucci se ovdje mogu svesti pod dva
naslova:

+ Kakvim se ucenici UWCiM-a vide sad u
odnosu kakvi su bili kad su tek stigli u
UWCiM

- Faktori koji su utjecali na mijenjanje ucenika
UWCiM -a od njihovog dolaska.

3.1.1 Promjene nastale kod ucenika od
dolaska u UWCiM

Snazne poruke su stizale od svih intervjuisanih
pojedinaca (u¢enika UWCiM-a, profesora
UWCiM-a i Gimnazije Mostar, roditelja

lokalnih ucenika i bivsih u¢enika UWCiM-a)

o promjenama primijec¢enim kod ucenika od
njihovog dolaska, koje su utjecale na znacajnije
druzenje razlicitih grupa stranih i domacih
ucenika (ukljucujudi, recimo, arapske i izraelske
ucenike) i druzenje medu pripadnicima tri
grupe lokalnih ucenika. Intervjuisana su

i dva bivsa lokalna u¢enika UWCiM-a na

kraju njihove prve akademske godine na
Univerzitetu/Sveucilistu u Mostaru. Oni su
istakli da su jaca prijateljstva uspostavljena
medu pripadnicima tri BiH grupe, nego medu
bosanskohercegovackim i stranim ucenicima,
jer po njima BiH grupe imaju mnogo vise toga
zajednickog (nisu krili da su prilikom upisa

u UWCiM i prije nego $to su upoznali jedni
druge mislili da su pripadnici ostalih BiH grupa
¢udni). Zanimljivo je $to je sli¢nu situaciju
zapazio i jedan profesor UWCiM-a kod arapskih
i izraelskih ucenika, koji ¢ini se razumiju

jedni druge bolje nego $to razumiju ostale
strane i domace ucenike zbog mnogo toga
zajednickog sto dijele. Jasne poruke su stizale

i 0 promjenama u stavovima ucenika u smislu
odbacivanja predrasuda i vecoj fleksibilnosti
otkad su krenuli u UWCiM (u nekim slucajevima
se pozitivno misljenje razvilo tek u toku druge
Skolske godine na UWCiM-u). Vecina ucenika
vjeruje da su sad, vise nego na pocetku,
spremni promijeniti misljenje o nekom
problemu i druziti se s pripadnicima drugih
kultura. Uocena je i zanimljiva tendencija

da su pripadnice zenskog spola bile ne samo
raspolozenije za davanje odgovora, nego

su njihovi stavovi bili pozitivniji od stavova
njihovih muskih vrsnjaka.

Istaknuti problemi bice razmatrani pod dva
glavna naslova u nastavku:

(@) Vlastita samouvjerenost i razvoj

Razvoj licnosti i atributi kao $to su
samouvjerenost i fleksibilnost su stalno
naglasavani od strane ucenika kao aspekti
promjene koju su primijetili kod sebe. Strani
ucenici su primijetili da su potpuno promijenili
nacin zivota, naglasili su da su se morali
navikavati na zahtjevan program i druzenje

s velikim brojem drugih ucenika (u razredu i
zajedni¢ckom internatskom smjestaju), kao i
izazove pred koje su ih stavile sve te promjene
koje su nekad bile negativne jednako koliko i
pozitivne. Svi su primijetili da su postali zreliji
i samostalniji, $to se po njima desilo mnogo
ranije nego sto bi to bio slu¢aj da su ostaliu
svojim zemljama i domovima, iako se prema
misljenju jednog ucenika takve promjene
svakako desavaju u zivotu svake osobe u dobi
izmedu 16 i 18 godina, posebno ako odlazi iz
vlastitog doma. Za neke je ucenike (uglavnom
one iz BiH, ali i neke uc¢enike iz drugih zemalja)
potpuno drukgiji nacin predavanja i u¢enja

u pocetku bio Sokantan i bilo im jako tesko
priviknuti se na njega, a sad ga smatraju
boljim od drugih.

Veliki broj stranih u¢enika je bio iznenaden
spoznajom da je njihova percepcija o vlastitoj
otvorenosti, nepristranosti i neposjedovanju
predrasuda bila preuveli¢ana (shvatili su,

na primjer, da su u nekim stvarima bili
prilicno neobavijesteni), a iznenadeni su bili

i pocetnom ogranicenosc¢u i zatvorenoscu
pogleda kod nekih svojih kolega pri dolasku

u UWCiM. Jedan ucenik, koji je po dolasku jo$
uvijek vjerovao da je odgojen bez predrasuda,
je istakao da je to dijelom bilo zato $to se
ranije nije sretao s problemima nacionalizma

i da je odbacivanje predrasuda i prihvatanje
razli¢itosti u nekim kontekstima lakse nego

u drugim. Pojedini strani ucenici su istakli
kako misle da su u pocetku, kad su tek stigli

u Mostar, bili naivni jer su vjerovali da mogu
promijeniti svijet. lako je proces prihvatanja
¢injenice da se tako nesto nece dogoditi
ponekad tezak, dva ucenika koja su potakla to
pitanje (oba su ucenici druge godine, Cije se
skolovanja u UWCiM-u blizi kraju) misle da sad
imaju mnogo realniju sliku — iako ih i dalje ne
napusta optimizam - o onome $to mogu da
postignu.
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Lokalni u¢enici bez razlike dijele misljenje da
su se vidno promijenili od dolaska: postali

su zreliji i naudili su preuzeti odgovornost

za svoje postupke, postali su otvoreniji i
svjesniji kroz druzenje s ljudima iz razlicitih
kulturoloskih sredina (ukljucujudii druge
dijelove BiH) i kroz organizovanja zajednickih
proslava. Zajednicki stav domacih ucenika je
da su sad svi zaokupljeni stvarima o kojima
ranije nisu brinuli. Ucenici druge godine
primjecuju da je samouvjerenost svakog
pojedinca nesto $to se razvija s vr.emenom;
isticu kako primjecuju da ucenike prve godine
jako iznenaduje kad vide da na veceri poslije
zucne rasprave oni opet zajedno sjede, sto je
pak ucenicima druge godine sasvim normalno.
Nekim ucenicima, kojima engleski jezik nije
maternji, druzenje je u pocetku stvaralo
teskoce, nedostajalo im je samopouzdanja da
se pridruze razgovoru, ali je i to viemenom
doslo na svoje.

Interesantan aspekt razvoja samopouzdanja,
po misljenju ucenika, je da oko dvije tre¢ine
njih vjeruje kako sad imaju mnogo vise
samopouzdanja nego kad su tek dosli u
UWCiM i da su sad spremniji ustati u odbranu
sebe i svog sistema vrijednosti pred ljudima
koji ne njeguju iste vrijednosti.

Da bi se izbjegao pogresan zakljucak kako
rastuca svijest o sebi, svom misljenju i
uvjerenjima nagovjestava nedostatak volje

da se otvori prema drugima, interesantno je
primijetiti da se veliki broj ucenika sad osjeca
spremnim suprotstaviti svoje stavove drugima,
$to je vjerovatno pokazatelj ne samo stecenog
samopouzdanja u vlastite vrijednosti, nego

i spremnosti na debatu, slusanje drugih i
odbranu svojih stavova. Kriticko razmisljanje
prije donosenja suda je u razgovoru s
ucenicima ocijenjeno kao pozitivan razvoj u
tom pogledu.

Vecina ucenika misli kako sad tezi ohrabrivanju
drugih ucenika iz potpuno druk¢ijih kultura
da uce o njihovoj kulturi. Jedna ucenica jeu
intevjuu takvo misljenje ilustrovala svojim
primjerom. Ona je naucila da Zivi s ¢injenicom
da neki ucenici ne poznaju njenu zemlju,

dok bi je prije takvo neznanje uvrijedilo.

Ista ucenica misli da je njen zadatak da ih
obrazuje. Mnogi ucenici osjecaju kako su sad
mnogo spremniji nego prije da se suprotstave
predrasudama koje drugi ljudi mogu da imaju

o razli¢itim kulturama.

Ono $to je takoder vazno za razvoj svakog
pojedinca je snazna identifikacija s jednom
kulturom. Otprilike jedna trecina ucenika misli
da je njihova identifikacija s jednom kulturom
sada manje izrazena nego prije. Jednak broj
ucenika istice da su sad manje uvjereni u
superiornost svoje vlastite kulture u odnosu na
druge kulture.

Ucinak na ranije nastale odnose je
interesantno podrucje o kojem je bilo govora
u intervjuima s u¢enicima UWCiM-a. Odnosi

s porodicama su se prema nekim lokalnim
ucenicima znatno promijenili. Jedan ucenik

je izjavio da je za njegovu majku njegova
preobrazba u zapadnjackog mladica bila
bolna, dok odredeni broj ucenika misli kako su
njihovi razgovori s roditeljima postali zreliji,
jer sad s roditeljima mogu da podijele nove
stvari koje su naucili. Sli¢na situacija je prema
misljenju ucenika i s njihovim prijateljima, s
kojima se njihov odnos takoder promijenio,

pa su neki izgubili neke stare prijatelje $to
objasnjavaju nedostatkom zajednickih tema.
Drugi ucenici su uspjeli zadrzati stare prijatelje
iako su se promijenili: zajedni¢ko misljenje je
da ranije stecena prijateljstva mogu opstati
ako obje strane to Zele i ako su stari prijatelji
zainteresovani da uce iz iskustava ucenika
UWCiM-a i da budu otvoreni za njih, ali ne i
obratno. Vise ucenika je u intervjuima navelo
iskustva odlaska kuci za raspust (oni cije su
porodice/stari prijatelji daleko) kao pokazatelj
koliko su se oni (i njihovi prioriteti) promijenili.

(b) Stav prema drugima

Tema koje su se gotovo svi ucenici htjeli dotadi
u intervjuima su predrasude tipa prethodno
formiranih ocekivanja o ponasanju ljudi iz
druk¢ijih kulturoloskih sredina i prihvatanja
stereotipa koji se temelje na nedostatku
iskustva s kojima su, kako sami isticu, u UWCiM
doslii strani i domadi ucenici. Vecina ucenika
misli, $to je potpuno suprotno njihovom
ranijem uvjerenju, da ih sad vise zanima
pojedinac i njegova licnost nego njegovo
kulturno naslijede ili njegova nacionalnost.

To je stalno potencirano u intevjuima, uz
komentare tipa da neki od njih sad vise i ne
znaju kojoj grupi ko pripada. Kao rezultat

toga su nastala nova prijateljstva medu
domacdim i stranim ucenicima, uklju¢ujuci
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(kako su lokalni ucenici vise puta istakli tokom
intervjua, a podrzali profesori UWCiM-a)

nova prijateljstva medu Srbima/Bosnjacima/
Hrvatima. U intevjuima su i domaci i strani
ucenici dali svoje objasnjenje onoga sto

je u najranijim danima Koledza smatrano
¢istom podjelom na domace i strane ucenike,
po kojem je svaki pojedinac tad u stvari
trazio drustvo osoba u ¢ijem drustvu ¢e

se najugodnije osjecati. Mnogi ucenici su

u intervjuima istakli kako su bili prisiljeni
napustiti svoju zonu ugodnosti, upoznavati
druge ljude i prevazilaziti nacionalne i vjerske
razlike u upoznavanju drugih kao pojedinaca.
Uglavnom svi intervjuisani uc¢enici misle da
su naucili prilagoditi se i da su se kao rezultat
toga poceli vise druziti: loSe znanje engleskog
jezika je takoder na pocetku predstavljalo
prepreku koja je sad prevazidena.

Jednako snazne poruke su stizale o
primije¢enim promjenama u svijesti,
informisanosti i zainteresiranosti za ucenike
koji dolaze iz razli¢itih kulturoloskih sredina.
Vedina ucenika je izjavila da se sad mnogo vise
interesuje za desavanja u drugim dijelovima
svijeta nego prije, da su sad svjesniji

obicaja ljudi iz drugih krajeva svijeta nego
kad su tek stigli u UWCiM. Lokalni ucenici

su ¢vrstog uvjerenja da su sad svjesniji i
otvoreniji za druge upravo zbog druzenja

s ljudima iz drugih sredina. Jedna ucenica

je istakla da joj je druzenje i upoznavanje

s vr$njacima iz Afrike i Azije dalo potpuno
druk¢iju perspektivu. Fenomen koji su istakli
i domacdi i strani ucenici je da se sad osjecaju
spremnijim da govore o svojim zemljama i
medunarodnim pitanjima. Ponekad je to bilo
tesko, posebno kad bi se uzburkale strasti, ali
je u konacnici rezultiralo boljim medusobnim
razumijevanjem i odbacivanjem predrasuda.

Pitanja vezana za stvaranje prijateljskih
odnosa s drugima je takoder osobito vazno
u smislu promjena primijecenih od dolaska
ucenika u UWCiM. Vecina ucenika istice, na
primjer, da su sad spremniji nego prije da
saraduju s drugim ljudima i da pronadu put
rjesavanja nekog problema na nacin koji
nece povrijediti pripadnike druge kulture.
Zajednicka tema u intervjuima je sve vece
prihvatanje drugih i njihovog prava da budu
saslusani, uz oc¢ekivanje da ¢e se o problemu
razgovarati, da ¢e na kraju svi ipak ostati

prijatelji i dalje postovati jedni druge, pa ¢ak
iako ne uspiju postic¢i dogovor.

U intervjuima su ispricane mnoge pric¢e o
prijateljstvima ucenika, na primjer u¢enika iz
razlicitih etnickih grupa u BiH koji su postali
dobri prijatelji. Culi smo i pri¢u o lokalnom
uceniku ¢iji su roditelji u pocetku zeljeli da
njihov sin zivi na ,svojoj” strani rijeke, dok se
vec¢ na drugoj godini nisu protivili njegovoj
zelji da zivi u drugom dijelu grada i sobu dijeli
s prijateljem iz druge zemlje. Vise ucenika se
prisjetilo svog prvog prelaska u drugi dio grada
od onog u kojem su odrasli i to na nagovor
svojih kolega i prijatelja, stranih ucenika
UWCiM-a.

VVeliki broj roditelja je pozitivho govorio o
druzenju njihove djece s djecom koja poticu iz
drugih kultura i stvaranju novih prijateljstava:
jedan je ispric¢ao kako je njegov sin doveo
dva strana ucenika u njihovu kuc¢u da gledaju
fudbalsku utakmicu na televiziji, dok je drugi
ispricao da je njegova kéerka pozvala kuci na
vecleru svoje prijateljice iz Spanije i Kine, kao

i da je naucila mnoge fraze i pjesme iz raznih
zemalja uz pomoc stranih prijatelja koje je
stekla u UWCiM.

U upitnicima su u¢enicima postavljena tri
provokativna pitanja, a sva tri su se odnosila
na toleranciju prema drugima. Dvije tre¢ine
ucenika smatra da su sad tolerantniji

prema misljenjima drugih, ¢ak iako se s

tim misljenjima sami ne slazu, tek nesto

vise od polovine ucenika vjeruje da su sad
tolerantniji prema drukcijim misljenjima,

¢ak iako su ta misljenja za njih potpuno
neprihvatljiva, dok se tek oko trecine ucenika
sad smatra spremnijim nego prije da prihvati
ponasanje drugih ljudi koje je za njih potpuno
neprihvatljivo. Ne iznenaduje kad na takve
odgovore nailazite i u komplikovanim
situacijama: sli¢ne obrasce mozemo ocekivati
u svakom presjeku populacije, a jedna ranija
studija, koju su proveli Hayden et al. (2000)

o ucenicima stranih skola Sirom svijeta,

je pokazala sli¢ne rezultate. Takva pitanja
potezu jedno drugo, teze pitanje o mjeri u
kojoj pojedinac treba da tolerise ponasanja

i midljenja drugih ljudi ako su ona u sukobu

s njegovim vlastitim sistemom vrijednosti:
da li pojedinac treba i¢i putem kulturnog
relativizma i prihvatiti svaku vrstu ponasanja,
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ma kakvo ono bilo i koliko provokativno,
ako takvo ponasanje ili misljenje potice iz
druk¢ijeg kulturoloskog konteksta, a ako ne
treba, gdje treba povudi granicu.

Odgovori na jedno postavljeno pitanje
sugerisu da se vise od tri Cetvrtine ucenika
osjeca spremnim da postuje kulturu i obicaje
drugih ljudi kad se nadu u njihovom prisustvu,
vjerovatno su protumacili da se to pitanje
odnosi na manje komplikovane kontekste.
Velika vecina ucenika prihvata da svi ljudi
imaju pravo na slobodu misljenja, dok skoro
jednako velika vecina ucenika smatra da sad
puno vise nego prije uvazavaju misljenja
drugih ljudi, pa ¢ak iako se s tim misljenjima
mozda uopce ne slazu. Mnogo izazovnije

je bilo pitanje o uvazavanju prava drugih
ljudi da svoje misljenje sprovedu u djelo u
njihovom prisustvu, cak iako je takva praksa
za njihovo drustvo potpuno neprihvatljiva.
Ovdje je, sto ne iznenaduje s obzirom da se
radi o ponasanju, a ne o misljenjima, relativno
mali broj u¢enika (iako jos uvijek vecina njih,
znatno vise od polovine) odgovorio da su sad
spremniji prihvatiti takva prava nego ranije.

Ukratko, iz razgovora s u¢enicima,
profesorima, roditeljima lokalnih ucenika

i bivsih ucenika UWCiM-a je izveden Cvrst
dokaz da su se ucenici (i domadi i strani) zaista
promijenili od njihovog dolaska u UWCiM.
Takve promjene su dovele do odbacivanja
predrasuda i povecane fleksibilnosti, sto je
omogucdilo nastajanje prijateljstava unutar i
izmedu raznih grupa, kao i do ¢e$ceg druzenja
medu svim u¢enicima UWCiM-a.

Sljedeci odlomak tretira faktore koji su
prouzrokovali ove promjene.

3.1.2 Faktori koji su prouzrokovali
promjene kod ucenika UWCiM-a od njihovog
dolaska

Sve grupe su upitane o faktorima koji su po
njihovom misljenju uzrokovali promjene
kod ucenika UWCiM-a od njihovog dolaska,
a navedeni faktori su grupisani u sljedece
naslove (koji se oc¢igledno preklapaju u
odredenoj mjeri):

- Nastava u razredu

» Zajednicki internatski smjestaj ucenika

- Interakcije s drugima (ucenicima,
profesorima, lokalnom zajednicom) iz
razlicitih kultura

- Vannastavne aktivnosti

(@) Nastava u razredu

Daleko najjaci faktor koji je imalo utjecaj u
ovoj kategoriji, po misljenju ucenika, je bila
nastava u razredu o potrebi posmatranja
problema iz vise perspektiva i casovi na kojima
se razgovaralo o kritickom misljenju. Ucenici
smatraju utjecajnim i neke druge faktore, iako
mozda ne na jednakom nivou, uklju¢ujuci
ucenje/predavanja o drugim zemljama i
regijama (njihovoj historiji, geografiji, politici),
izradu obimnih radova (projekata) na teme
vezane za odredene kulture, razmatranje i
razmisljanje o primjerima iz raznih kultura na
¢asovima, ucenje da sve kulture treba jednako
postovati i poticanje ucenika na toleranciju
prema kulturama ciji se obicaji razlikuju od
njihovih vlastitih.

Takve percepcije su u skladu s op¢im
misljenjem iskazanim u intervjuima s
ucenicima da je nastavni program, koji potice
diskusiju u razredu i rjeSavanje problema, bio
jedan od faktora koji su uzrokovali promjene
kod pojedinaca, zajedno s profesorima koji
su ponekad utjecali na takve promjene (neki
profesori su vise od drugih bili proaktivni

u ohrabrivanju i poticanju interakcije) i u
razredu stvarali poticajno ozracje za ucenike.
Sesije kao sto su ,Svijet danas” i ,Globalna
osvjestenost” su poticale diskusiju o ponekad
teskim pitanjima, $to je ucenike nagnalo

da razmisle i preispitaju svoja misljenja i
uvjerenja. Po misljenju uc¢enika i profesora,
grupne aktivnosti u razredu (ukljucujuci rad
u parovima u nau¢nim laboratorijama) su
takoder pomogle stvaranju zajednistva. Neki
dijelovi kurikuluma Medunarodne mature (kao
s$to je predmet Teorija znanja) su bili pogodni
za diskusiju o pitanjima integracije vise nego
neki drugi.

Razli¢iti predavacki stilovi su po misljenju
domacih ucenika utjecali na njihovo
mijenjanje, jer se od njih ocekivalo da se
ukljuce u diskusiju i izraze svoje misljenje
gdje to ne bi prije ucinili, posto su dosli iz
uglavnom preskriptivnih i didaktickih sistema
obrazovanja (pokazalo se da je ovakav stil
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bio novina i za neke strane ucenike). lako

im je u pocetku bilo tesko (u kombinaciji s
nedostatkom samopouzdanja kad su morali
govoriti na engleskom jeziku), novi stil se sad
svima vise dopada i cijene odnose stvorene sa
svojim profesorima u UWCiM-u, u kojima od
njih mogu ocekivati razumijevanje i podrsku.

(b) Zajednicki internatski smjestaj ucenika

Ucenici, profesori i lokalni partneri gotovo
bez izuzetka misle da je zajednicki smjestaj
ucenika faktor koji je imao najsnazniji utjecaj
na mijenjanje u¢enika UWCiM-a. Dok mnogi
ucenici misle da je kompletno iskustvo
(kombinovani kurikulum, zajednicki smjestaj,
drustvena interakcija i ¢injenica da svi zive

u Mostaru) dovelo do promjena, svi oni ipak
dijele misljenje da je najjaci utjecaj na njihovo
mijenjanje imao upravo zajednicki smjestaj i
dijeljenje soba s ucenicima iz drukgijih sredina.
Zajednicki zZivot, dijeljenje obroka, zajednickih
prostorija, spavaonica i slobodnog vremena
ih je sve zajedno podstaklo da pronadu
najbolji nacin prilagodavanja jednih drugima
(bez obzira na nacionalnu, kulturolosku ili
lingvisticku pripadnost). Morali su zZivjeti
zajedno i stoga su morali pronadi najbolji
nacin da zajednicki zivot ipak funkcionise bez
poteskoca, Sto zahtijeva postovanje drukdijih
ponasanja i obicaja.

Vaznost ucenja prihvatanja kompromisnih
rjeSenja, ne samo u smislu razlicitih
kulturoloskih naslijeda i obi¢aja, negoiu
obi¢nim situacijama kao npr. kad je jedno
Ljutarnji tip” a drugo ,nocni tip”, je istaknuta
u velikom broju intervjua, kao i vaznost
saradnje u pogledu odrzavanja zajednickih
prostorija, npr. kupatila. Nekima je zajednicki
smjestaj u pocetku padao tesko i to posebno
ako ranije nisu dijelili sobu s nekim (jedna
ucenica misli da joj je tu pomoglo sto dolazi iz
brojne porodice, za razliku od njene cimerke
koja je jedinica), ali su naucili da se prilagode
jedni drugima. Domacdi ucenici to povezuju
sa sve boljim razumijevanjem potrebe za
saradnjom svih zajednica umjesto politike
nemijesanja, $to je iskustvo nekih ucenika iz
BiH: bolje poznavanje cimera ili drugih uc¢enika
koji zive u istoj ku¢i (ukljucujuci ucenike iz
ostalih BiH etnickih zajednica) je za njih bilo
veoma vazno i zato sad dijele misljenje da

im je upravo zajednicki smjestaj pomogao u
sazrijevanju, u¢enju o zajedni¢kom Zivotu i

druzenju s drugim ljudima. Jedna ucenica je
izjavila kako je na pocetku imala problema

s cimerkama, dijelom zbog toga 5to je lose
govorila engleski jezik, ali i zbog toga sto je
neke stvari jednostavno obavljala na druk¢iji
nacin. Sad je kaze sretna Sto je imala takvo
iskustvo, jer joj je upravo ono pomoglo da
nauci mnogo o ljudima iz drugih sredina i
postane njihov prijatelj. Druga ucenica, koja
prije dolaska u UWCiM nije upoznala mnogo
ljudi iz drugih krajeva svijeta, smatra da je
kroz zajednicki zivot s ostalim ucenicima
naucila mnogo o miroljubivoj koegzistenciji.
Vise ucenika je proces navikavanja na zivot u
situacijama zajedni¢kog smjestaja ocijenila
analognim Zivotu u vlastitoj porodici: takav
Zivot i zajednica sigurno imaju svoje uspone
i padove, ali oni u sustini ¢ine okruzenje u
kojem jedni drugima daju svesrdnu podrsku.

Bitan ucinak zajednic¢kog Zivljenja, koji su
naglasili svi ucenici, je podizanje svijesti
ucenika i njihovo bolje razumijevanje svjetske
problematike. Ako su neki ucenici ranije bili
veoma slabo zainteresovani za desavanja u
svijetu, zivot s drugim ucenicima i prijateljima
iz drugih zemalja ih je natjerao da se vise
zainteresuju o tim problemima - kroz
razgovore s ostalim ucenicima u razredu i u
slobodno vrijeme. Briga za deSavanja u nekom
dijelu svijeta, zato Sto im cimer ili cimerka
dolazi upravo iz tog dijela svijeta, je rezultirala
time da su vijesti postale, kako je to jedan
ucenik lijepo rekao, ,vijesti s ljudskim likom”.

(c) Druzenje s pripadnicima razli¢itih
kulturoloskih sredina

Pitanja kojih smo se dotakli pod naslovom
,Zajednicki internatski smjestaj ucenika” se
ocigledno odnose na interakciju s drugima.
Pored toga, druzenje s u¢enicima iz drugih
zemalja u razredu svi ucenici takoder
smatraju jednim od osnovnih faktora koji

je utjecao na njihovo mijenjanje. Ucenici
misle da su tu veliku ulogu odigrali i njihovi
profesori koji i sami poticu iz razlicitih
kulturoloskih sredina, pa su im mogli biti
primjer internacionalizma. Ostali faktori koje
ucenici smatraju utjecajnim, iako mozda ne
u istoj mjeri kao prethodne, su u¢estvovanje
u timskim aktivnostima s u¢enicima iz
drugih zemalja, druzenje u klubovima

i sekcijama koledza, prisustvovanje
seminarima/predavanjima na kojima su
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predavaci bili iz raznih dijelova svijeta,
mijesanje s pripadnicima lokalne zajednice u
Mostaru i interakcija s u¢enicima koji poticu
iz potpuno drukgijih kulturoloskih sredina
na UWCiM-u iizvan UWCiM-a/Gimnazije
Mostar. Interesantno je, ali vjeroatno ne
iznenaduje, da su lokalni ucenici u svojim
odgovorima pripisivali veci utjecaj interakciji
s u¢enicima Gimnazije Mostar nego

njihovi strani kolege. U vezi s tim, ve¢ina
ucenika vjeruje da je skolovanje daleko

od kuce utjecalo na njihovo mijenjanje

(to su prirodno isticali vise strani nego
lokalni ucenici). Na upit o mogucem uticaju
roditelja, ostalih ¢lanova porodice i prijatelja
samo nekoliko njih je taj utjecaj ocijenilo
bitnim - uticaj roditelja je ocijenjen jac¢im od
utjecaja ostalih ¢lanova porodice i prijatelja.
Sli¢na misljenja su iznesena o vaznosti
interakcije s pripadnicima razlic¢itih kulturnih
sredina u jednoj ranijoj studiji o u¢enicima
internacionalnih skola (Hayden at al.).

(d) Vannastavne aktivnosti

Ova kategorija ukljucuje sve aktivnosti koje
je UWCiM organizovao izvan konteksta
nastave u razredu. Ovdje se uglavhom

isticu tri faktora u smislu mjere u kojoj ih
ucenici smatraju utjecajnim: sudjelovanje

u aktivnostima UWCiM-a, kao $to su
medunarodni dani i medunarodne veceri u
kojima su podsticani da isprobaju neka nova
iskustva,a koja su obiljezja drugih kultura
(muzika, hrana, ples, drama) i ucestvovanje
u sluzbi zajednici (dio CAS programa
nastavnog plana Medunarodne mature).
Ostali faktori za koje vecina ucenika vjeruje
da su imali utjecaj na njihovo mijenjanje
uklju¢uju upoznavanje drugih kultura

kroz filmove i TV program, posjete drugim
gradovima s horom ili sportskim timovima i
ucestvovanje u aktivnostima vezanim za rad
sekcije Model Ujedinjenih nacija (debata,
uzor Ujedinjene nacije).

CAS program (Kreativnost, sport, sluzba

u zajednici) u programu Medunarodne
mature su aktivnosti koje su i lokalni i

strani ucenici stalno isticali u intervjuima,
pripisujuci im veliki utjecaj na vlastito
mijenjanje. Cilj svih ovih aktivnosti je
okupljanje uc¢enika iz razli¢itih kulturoloskih
sredina (ukljucujuci ucenike iz drugih
razreda, a ponekad i u¢enike Gimnazije

Mostar), te interakcija s odraslim ljudima i
djecom iz Mostara u svrhu poticanja boljeg
medusobnog razumijevanja. Aktivnosti koje
su ponudene na lokalnom nivou kao dio
UWCiM-ovog CAS programa su obuhvatile:
javna dogadanja kojima se Zeljela skrenuti
paznja na tezak polozaj Roma u Bosni i
Hercegovini, UWCiM Zimski umjetnicki
festival u Mostaru, Eko-projekt Ekoloske
grupe UWCiM-a, Medunarodni festival
ljudskih prava, odrzan u Mostaru u saradnji
s Helsinskim komitetom za ljudska prava
Bosne i Hercegovine, itd. Profesori UWCiM-a
su naglasili da su aktivnosti unutar zajednice
(sluzba u zajednici), kao Sto je CAS, utjecale
na povecanu integraciju medu ucenicima
koja je dijelom nastala i kao rezultat
druzenja ucenika s pripadnicima razlicitih
kulturoloskih sredina tokom saradnje na
zajednickim aktivnostima. Dvoje lokalnih
roditelja su veoma pozitivno govorila o CAS
aktivnosti u koju su bili ukljuceni njihovi sin
i k¢erka, kao i o utjecaju koji je aktivnost
imala na njega/nju. Jedna bivsa ucenica,
koja je upravo zavrsila prvu godinu studija
na Univerzitetu u Mostaru, nam je rekla

da je nastavila volontirati u skoli za djecu

s posebnim potrebama i nakon odlaska

iz UWCiM-a, iako se u pocetku opirala
obavezi ucestvovanja u CAS aktivnostima na
lokalnom nivou.

Jos jedna bivsa ucenica je govorila vrlo
pozitivno o svom CAS iskustvu, cijeneci
veoma bitnim Sto su to bile obavezne
aktivnosti, posebno u pocetku kad su mnogi
ucenici izrazavali svoje nezadovoljstvo

zato $to su morali participirati u njima

. Predstavnice dvije institucije u gradu

u kojima su ucenici izvrsavali svoje CAS
zadatke (obadvije Skole za djecu s posebnim
potrebama), koje smo intervjuisali, su vrlo
pozitivno govorile o pomo¢i koju su dobile
od ucenika i pozitivnom utjecaju njihovih
posjeta na djecu u tim skolama.

Dodatna korist CAS aktivnosti za lokalne
ucenike, prema rije¢ima jednog profesora, je
kretanje po mnogim dijelovima grada (u vezi
s CAS aktivnostima) u koje ranije mozda nisu
zalazili. Jedna profesorica koja je odrasla u
Mostaru, a nikad nije presla na drugu stranu
rijeke Neretve i nisu joj bili poznati ¢ak ni
nazivi ulica u drugom dijelu grada, s ovim

CfBT )

Education Trust



Integracija studenata u Bosni i Hercegovini:

studija United World Collegea u Mostaru

... Zaista su
mnogi koje smo
intevjuisali — i ucenici
i profesori — istakli
da je jos uvijek rano
govoriti o stvaranju
pozitivnih odnosa
i medusobnog
povjerenja i da za
nastajanje takvih
promjena treba
dosta vremena.

www.cfbt.com

u vezi je primijetila da u¢enici UWCiM-a

iz Mostara spominju nazive ulice grada u
oba dijela grada po njihovim nazivima i
ocigledno je da su grad upoznali na nacin na
koji ga ona nikad nije upoznala.

Ukratko, pozitivne promjene u stavovima
UWCiM ucenika, po njihovom misljenju

i misljenju njihovih roditelja i profesora,

su se desile pod utjecajem raznih faktora.
Zajednicki smjestaj u¢enika u kucama
(zajednicke spavaonice) je ocigledno

bio klju¢ni faktor za okupljanje uc¢enika

u okruzenju koje je nametalo potrebu
pronalazenja nacina prilagodavanja

jednih drugima. Nijedno drugo okruzenje
(razred ili vannastavne aktivnosti) nije
toliko snazno zahtijevalo da zajednicki
zivot profunkcionise, a pozitivne price o
prijateljstvima nastalim kroz zajednicki
zivot svjedoce o vaznosti uloge smjestaja

i o mudrosti odluke donesene negdje
polovinom prve godine postojanja UWCiM-a
da ucenici iz Mostara, kao i svi ostali u¢enici
UWCiM-a, moraju Zivjeti zajedno kao $toiu
skolu idu zajedno.

Ostali aspekti interakcije s ljudima iz
razli¢itih drustvenih sredina su takoder
vazni, a medu njima su interakcija s
profesorima i ostalim ucenicima i l[judima
iz Mostara, dok je program Medunarodne
mature i njegov CAS dio u svakom slucaju
bio glavni promotor takve interakcije. Ne
manje vaznim su ocijenjeni i odredeni
aspekti formalnijeg kurikuluma, gdje su
kombinacija samih predmeta, predavacki
stilovi, o¢ekivanja od profesora i primjer
koji su davali sami profesori takoder su
ocijenjeni utjecajnim i poticajnim u smislu
promjene stavova i o¢igledno povecane
integracije.

3.2 DOKAZ POVECANE INTEGRACIJE S
UCENICIMA GIMNAZIJE MOSTAR |
MEDU NJIMA SAMIMA

Glavni fokus ovog dijela studije je obim u
kojem je UWCiM, koji je smjesten u zgradi
Gimnazije Mostar, utjecao na povecanje
integracije medu ucenicima UWCiM- i
Gimnazije Mostar, kao i odgovor na pitanje
da li postoji dokaz da je prisustvo UWCiM

utjecalo na povecanu integraciju unutar
same Gimnazije Mostar. Kao $to smo radili
s u¢enicima UWCiM-a, prvo ¢emo utvrditi
da li su se desile promjene, a potom, ako se
promjene jesu desile, utvrdicemo koji su to
faktori doveli do njih.

3.2.1 Obim promjena

Iz upitnika koje su popunjavali u¢enici
Gimnazije Mostar, intervjua s u¢enicima i
profesorima Gimnazije Mostar i UNCiM-a
smo izvukli jasnu poruku o relativno malim
promjenama koje su se desile kod ucenika
Gimnazije Mostar od dolaska UWCiM-a.

Kasnije smo uvidjeli, a na to su nam ukazale
i mnoge intervjuisane osobe, da je bilo
previse ambiciozno ocekivati da ¢e se
poslije samo dvije ili tri godine od otvaranja
UWCiM-a vidjeti pozitivni rezultati, ne samo
medu ucenicima UWCiM-a, nego i unutar
sireg konteksta cijele Gimnazije Mostar.

| zaista sumnogi koje smo intevjuisali — i
ucenici i profesori - istakli da je jo$ uvijek
rano govoriti o stvaranju pozitivnih odnosa
i medusobnog povjerenja i da za nastajanje
takvih promjena treba dosta vremena
(posebno imajuci na umu da ucenici
Gimnazije Mostar dolaze iz osnovnih skola iz
vise dijelova grada i da se vecina njih uopce
ne poznaje kad dodu na skolovanje).

Vecina uc¢enika Gimnazije Mostar je u svojim
odgovorima istakla kako ne misli da su se
kod njih samih od uspostave UWCiM-a desile
iste promjene koje su se desile kod uc¢enika
UWCiM-a: promjene u smislu spremnosti

da mijenjaju svoje misljenje o odredenim
pitanjima, formiranja vlastitih ¢vrstih
uvjerenja, spremnosti na njihovu promjenu
i sl. To naravno ne znaci da kod tih ucenika
nije primije¢ena spremnost da to ucine, vec
oni jednostavno ne misle da su se u tom
smislu promijenili od otvaranja UWCiM.
lako je ucenika koji su izabrali opciju «<nema
promjene» bilo vise od onih koji su birali
druge opcije, jedan odredeni broj u¢enika
je ipak zabiljezio barem neke promjene. Cak
iako su promjene koje su u¢enici Gimnazije
Mostar naveli u svojim odgovorima znatno
manje u poredenju s promjenama koje su
se desile kod uc¢enika UWCiM-a, one su ipak
primijecene u nekim oblastima. Primjerice
viSe je ucenika koji misle da su sad spremni
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da uvaze obicaje drugih ljudi kad su u

njihovom prisustvu i da saraduju s drugima.

Interesantno je jo$ spomenuti da je u ovoj
grupi odgovora, kao i u drugim, uo¢eno

da su uglavnom ucenice Gimnazije Mostar
primijetile kod sebe promjene (postale su
otvorenije, zainteresiranije i pomirljivije)
za razliku od svojih muskih kolega.
Interesantna je bila i usporedba odgovora
ucenika Gimnazije Mostar i podgrupa
UWCiM ucenika na istu grupu pitanja, iz
kojih se jasno vidi da su se promjene desile
u znacajnijem obimu kod domacih ucenika
UWCiM nego kod ucenika s oba programa u
Gimnaziji Mostar.

Vrijedno spomena je i to sto je prilikom
usporedbe odgovora iz dva upitnika (iz
marta 2008. i maja 2009.), imajuci na

umu da ih nisu popunjavale iste grupe

u obje godine, primijeceno da je znatno
vise pozitivnih odgovora dato u drugom
upitniku o stvarima kao $to su: druzenje s
ljudima iz razli¢itih kulturoloskih sredina,
volja da se pronade rjesenje problema, a
da se pritom ne povrijedi neko ko potice iz
drukdije sredine, spremnost na postivanje
obicaja drugih ljudi u njihovom prisustvu,
volja za saradnju s drugim ljudima, veca
zainteresiranost za osobu i njenu/njegovu
licnost nego za njegovu/njenu pripadnost
naciji/kulturi i prihvatanje ¢injenice da svi
ljudi imaju pravo na slobodu misljenja.

Cini se da su percepcije u¢enika Gimnazije
Mostar u martu 2008., iako nisu zabiljezene
znacajnije promjene kod mnogo njih,
ukazale da je broj onih koji su osjetili
barem neke promjene kod sebe znacajan,
a to se posebno odnosi na uc¢enice. U
poredenju s odgovorima na upitnik iz maja
2009., postoji naznaka trenda porasta
broja ucenika koji kod sebe prepoznaju
promjene, iako broj u¢enika koji ne misle
da su se promijenili ostaje znacajan. Takav
zaklju¢ak - o promjenama medu nekim,

ali ne svim ucenicima Gimnazije Mostar i

o veéim promjenama primjecivanim kako
je odmicalo vrijeme - je potkrijepljen i
intervjuima vodenim s ucenicima s oba
nastavna plana i programa u Gimnaziji
Mostar. Jedna grupa ucenika Gimnazije
Mostar je kad su intevjuisani u novembru
2008. izjavila da otprilike polovina uc¢enika

Gimnazije ima pozitivno misljenje o
UWCiM-u, dok je misljenje druge polovine
negativno. Ucenici ¢ija je percepcija
negativna, po rije¢ima intervjuisanih
ucenika, nisu ni pokusali da se upoznaju

s u¢enicima UWCiM-a, dok su oni ¢ija su
misljenja pozitivna koristili svaku priliku da
se upoznaju s ucenicima UWCiM-a u krugu
zgrade, u kafi¢ima i na drugim mjestima.
Negativni naboj je katkad po njima bio
rezultat ljubomore ili negodovanja:

zbog toga $to je po nekim odgovorima u
upitnicima UWCiM zauzeo jedan dio zgrade
Gimnazije Mostar i zbog dolaska stranaca u
Mostar da kazu Bosancima i Hercegovcima
$ta da rade.

Ovaj zakljucak je potkrijepljen zapazanjima
profesora Gimnazije Mostar, profesora i
u¢enika UWCiM-a o ponasanju ucenika
Gimnazije Mostar. Jedan profesor
Gimnazije Mostar je recimo ukazao na opce
negodovanje jednog broja ljudi u Bosni

i Hercegovini zbog dolaska «stranaca»

u zemlju da im kazu kako moraju Zivjeti
zajedno jedni s drugima, iako su oni tako
vec zivjeli prije rata, $to bi donekle moglo
objasniti neke percepcije ucenika. Taj
profesor i drugi profesori su ipak govorili i
o sve pozitivnijem misljenju o UWCiM-u u
Mostaru i u samoj Gimnaziji Mostar, nakon
$to su lokalni i strani u¢enici UWCiM-a
postigli jako dobre rezultate na zavr$nim
ispitima programa Medunarodne mature

i na taj nacin sebi osigurali mjesta na
prestiznim stranim univerzitetima. Profesori
su pozitivno govorili i o primije¢cenom
postojanju volje medu ucenicima Gimnazije
Mostar da se druze s u¢enicima UWCiM-a,
iako su svjesni da se na tome mora jo$
raditi. U intervjuima su svi ucenici Gimnazije
Mostar izrazili pozitivno misljenje o
UWCiM-u i njegovim ucenicima. Neki su
spomenuli da jo$ uvijek odrzavaju vezu s
prijateljima koji su se prebacili u UWCiM,
pa su na taj nacin i stekli nove prijatelje iz
UWCiM-a.

3.2.2 Staje uticalo na mijenjanje u¢enika
Gimnazije Mostar

Jasno je da neki ucenici Gimnazije Mostar
smatraju da su se malo ili nikako promijenili od
dolaska UWCiM-a, a misljenja koja su iskazali
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ucenici i profesori UWCiM-a i Gimnazije Mostar
ukazuju na to da su ucenici Gimnazije Mostar
podijeljeni u dvije grupe: u jednu grupu
spadaju ucenici koji imaju pozitivho misljenje
0 UWCiM-u, koji priznaju da je UWCiM na

njih pozitivno djelovao, dok u drugu grupu
spadaju ucenici ¢iji je stav negativan, koji
misle da UWCiM na njih nije uopste uticao i
koji se ne bi ukljucivali u zajednicke aktivnosti
UWCiM-a i Gimnazije Mostar. To ne znaci da
su to fiksirane grupe, nego se naprotiv ¢ini

da vremenom dolazi do prelaska ucenika iz
druge u prvu navedenu grupu. Vecina ucenika
UWCiM-a je pak primijetila da je interakcija s
ucenicima Gimnazije Mostar donekle utjecala
na promjene njihovih stavova.

Intervjui s profesorima Gimnazije Mostar i
UWCiM-a nagovjestavaju da se i profesori
Gimnazije Mostar mogu podijeliti u dvije
grupe: jednu grupu ¢ine profesori koji
negoduju sto je UWCiM smjesten u zgradi
Gimnazije Mostar i nisu zainteresovani za
saradnju s UWCiM-om, dok drugu grupu
¢ine profesori koji imaju pozitivno misljenje
o odnosima i prednostima koje saradnja
donosi profesorima i u¢enicima Gimnazije
Mostar i UWCiM-a. U oba slucaja je bez
sumnje, po misljenju jedne intervjuisane
osobe, stav profesora utjecao na barem
neke stavove pojedinih u¢enika Gimnazije
Mostar. Intervjuisani profesori Gimnazije
Mostar su govorili o profesorima UWCiM-a
koji se osmjehnu ili ne i koji uzvrate
pozdrav kad se sretnu na hodnicima, na

isti nac¢in na koji su profesori UNCiM-a
govorili o profesorima Gimnazije Mostar.
Svi su uglavnom naveli jezi¢nu barijeru kao
smetnju uspostavljanju kontakta, Sto se
vise odnosi na profesore nego na ucenike,
jer vecina ucenika Gimnazije Mostar bar
malo govori engleski jezik, dok vecina
profesora Gimnazije Mostar engleski jezik
ne govori nikako, a samo je nekoliko stranih
profesora UWCiM-a pokusalo nauciti
lokalni jezik. Neki profesori su govorili vrlo
pozitivno o saradnji profesora Gimnazije
Mostar i UWCiM-a u kontekstu koristenja
novih nauc¢nih laboratorija/kabineta $to je
omogucdilo profesorima s oba nastavna plana
i programa u Gimnaziji Mostar da skupa s
ucenicima s oba nastavna plana i programa
odrzavaju vannastavne prakti¢ne ¢asove iz
biologije, hemije i fizike uz pomo¢ UWCiM-

ovih laboratorijskih tehnicara. Saradnja
medu profesorima pojedinih predmeta, na
primjer medu profesorima francuskog jezika
u Gimnaziji Mostar i UWCiM-u, je takoder
navedena kao pozitivan primjer. Ostali su
pricali o vannastavnim aktivnostima u kojima
su ucestvovali profesori Gimnazije Mostar

i UWCiM-a, kao $to je recimo zajednicko
planinarenje, poslije kojih su oni i dalje ostali
u kontaktu.

Jedna grupa domacih profesora, koji predaju
i u Gimnaziji Mostar i UWCiM-u, je omogudila
uspostavljanje veza medu profesorima

koji su pokazali Zelju za to. Odredeni broj
profesora takoder zali zbog odluke po kojoj
profesori UWCiM-a i Gimnazije Mostar ne
dijele vise istu zbornicu, kao $to je to bilo na
samom pocetku kad je UWCiM tek otvoren,
$to je bio dobar poticaj za integrisanje.
Drugi su govorili o prostoriji za pusace u
kojoj se profesori pusaci iz Gimnazije Mostar
i UWCiM-a cesto srecu, u kojoj im se nekad
pridruze i njihovi kolege nepusaci. Ostali su
uvjeravali da postoji volja medu profesorima
da saraduju, ali da prepreka njihovom
druzenju nije samo jezik, nego i razliciti
rasporedi UWCiM-a i Gimnazije Mostar.
Mnogi su u intervjuima istakli nedostatak
svijesti medu mnogim profesorima
Gimnazije Mostar o svrsi osnivanja UWCiM-a
i potrebi da se ucenici i profesori Gimnazije
bolje informisu na tu temu.

Svi su naglasili da je i za one koji imaju
pozitivno misljenje o UWCiM-u druzenje u
praksi tesko izvodljivo: raspored nastave
u UWCiM-u i u Gimnaziji Mostar se ne
poklapa $to je otezavajuca okolnost za
zajednicko druzenje. | pored toga $to su
CAS aktivnosti bile otvorene za ucenike s
oba nastavna plana i programa Gimanzije
Mostar, i $to su mnogi govorili vrlo
pozitivno o u¢estvovanju uc¢enika Gimnazije
Mostar u njima, sama cinjenica da su CAS
aktivnosti za ucenike Gimnazije Mostar
bile na dobrovoljnoj osnovi, dok su za
ucenike UWCiM bile obavezne, govori da
se mogla ocekivati participacija manjeg
broja ucenika Gimnazije Mostar (iako su se
neki odazivali). Odredeni broj profesora

i u¢enika iz Gimnazije Mostar i UWCiM se
ipak pozitivno izjasnio o aktivnostima u
kojima su zajednicki nastupili svi ucenici,
ukljucujuci sportske aktivnosti (odbojka i
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kosarka posebno) - za ¢ije odvijanje su se
znacajno poboljsali uslovi na terenima u
toku 2009. - izlete, prikupljanje novca za
javnu kuhinju, koncerte, kino projekcije, itd.
Mnogi intervjuisani pojedinci su spomenuli
svih uc¢enika, a koje je pokrenulo nekoliko
projekata. Veze s Vije¢em ucenika su po
misljenju veceg broja ucenika UWCiM
iskazanog u intervjuima donekle doprinijele
ohrabrivanju u¢enika UWCiM/Gimnazije
Mostar da se zajednicki ukljuce u projekte
kao $to su muzi¢ka dogadanja, sekcija Model
Ujedinjenih nacija i razli¢ita natjecanje.
Zajednicko misljenje je da bi i jedni i drugi
ucenici trebali uloziti viSe truda u poticanje
interakcije i medusobnog razumijevanja.
lako je Vijece ucenika izgleda postalo

manje efikasno (¢ak je nedavno doslo i do
njegovog gasenja) ucenici se ipak nadaju da
¢e biti ponovo uspostavljeno.

Mnogi intervjuisani pojedinci dijele
misljenje da, iako je ocigledno da postoji
saradnja u nekim oblastima na relaciji
UWCiM/Gimnazija Mostar, jo$ uvijek ima
dosta prostora da se tu nesto vise uradi -
mada su se u vedini slucajeva slozili da su
odnosi UWCiM/Gimnazija Mostar jos uvijek
u povojima i da su ucenici i profesori te
dvije institucije ve¢ postigli mnogo u veoma
kratkom periodu. U¢enici UWCiM-a, i strani i
domadi, dijele misljenje da je prije bilo jako
malo interakcije medu ucenicima UWCiM-a
i Gimnazij Mostar, ali da sad sigurno ima
vise kontakata nego na samom pocetku.
Neki su naveli da je to tako zbog zahtjevnih
programa i neuskladenih rasporeda i da
UWCiM jos uvijek nije dovoljno dugo u
zgradi Gimnazije Mostar da bi se ucenici
Gimnazije Mostar navikli na njegove
ucenike. Dosta su naglasavane i jezi¢ne
barijere, zbog toga $to ucenici Gimnazije
Mostar uglavnom ili ne govore engleski
jezik ili im nedostaje samopouzdanja da se
upuste u razgovor na engleskom jeziku, a
strani u¢enici nikako ne govore lokalni jezik.
Dva ucenika, ¢iji maternji jezici pripadaju
grupi slavenskih jezika, su u intervjuima
istakli da im je bilo lakse nego drugima
uspostaviti kontakt s u¢enicima Gimnazije
Mostar zbog toga $to mogu razumjeti
lokalni jezik.

Prema misljenjima UWCiM ucenika, neki

ucenici Gimnazije Mostar su pokazivali
volju za ukljucivanje u aktivnost UWCiM-a,
ali je volja primije¢ena uglavnom kod
ucenika koji su sklopili prijateljstva s
ucenicima UWCiM-a (koji su vjerovatno
ranije isli u Gimnaziju Mostar) ili kod
ucenika koji i sami planiraju da se prijave
za upis u UWCiM. Takoder se osjecalo

da ucenici i profesori Gimnazije Mostar
c¢esto imaju pogresne predodzbe o
UWCiM-u (npr. da je to skola samo za
bogate ucenike). Jedna lokalna ucenica,
koja je ranije isla u Gimnaziju Mostar, je

u intervjuu izjavila da njeni gimnazijski
prijatelji nisu imali pozitivno misljenje

o uc¢enicima UWCiM-a: dijelom zbog
pogresne predodzbe da su oni svi bogati,
alii zbog drugih stvari koje smatraju
«¢udnimy», npr. ucenici UWCiM boje

svoje kose u neobi¢ne boje i organizuju
transrodne zabave. Lokalni uc¢enici koji su
iz Gimnazije Mostar presli u UWCiM zaista
mogu u nekim slucajevima odigrati ulogu
mosta izmedu dvije grupe ucenika. Jedna
takva ucenica je u intervjuu primijetila
da joj je posebno drago sto je mogla
zadrzati svoja gimnazijska prijateljstva, a
istovremeno formirati i nova prijateljstva
unutar UWCiM-a. Druga ucenica, koja

je takoder pohadala Gimnaziju Mostar
prije upisa u UWCiM, je nastojala steci
Sto vise prijatelja u Gimnaziji Mostar, pa
je pomagala u organizovanju karaoke
veceri na koje su pozvani svi ucenici iz
Skole. Generalno govoredi, iz intervjua

su u pogledu ucenika koji su prvo isli u
Gimnaziju Mostar proizasla dva razlicita
videnja. Po jednom su se oni distancirali
od svojih ranijih prijatelja i utisak je kao
misle da su promjenom 3$kole postali dio
akademske elite (obi¢no se i deava da se
najbolji ucenici Gimnazije Mostar upisuju
u UWCiM). S druge strane je dato nekoliko
primjera, ¢es¢e navodenih, ucenika koji su
tme $to su stekli prijateljstva u Gimnaziji
Mostar prije sticanja novih prijatelja

u UWCiM-u posluzili kao most izmedu
dvije grupe, omogucavajudi na taj nacin
stvaranje prijateljskih odnosa na relaciji
UWCiM-Gimnazija Mostar.

Jedna stvar, koju su istakli ucenici i profesori
obje skole, je da poticanje ucenika (ili
profesora) na interakciju zahtijeva puno
viSe od poziva drugoj strani da se pridruzi
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Uspjeh prve
generacije UWCiM-a
u osiguravanju
mjesta na
prestiznim svjetskim
univerzitetima je
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je lokalno misljenje
postalo pozitivnije i
S$to se povecava broj
ucenika koji se zele
upisati u UWCIM.

nekoj aktivnosti koju organizira neka

od skupina. Kao sto je primijetila jedna
profesorica, ucenici se nece druziti samo
zato $to im je receno da se druze. Ispri¢ano
je nekoliko pri¢a o jednoj grupi ucenika
(obi¢no su to ucenici UWCiM-a) koji su
organizovali zabave ili druzenja i na njih
pozivali ucenike druge grupe koji ne bi dosli,
iako su bili pozvani. Po misljenju jednog
ucenika koji je odbio jedan takav poziv,
razlog neodazivanja nije neprijateljski stav
pozvanih ucenika ili to $to oni ne zele da

se druze, nego oni jednostavno osjecaju
nedostatak samopouzdanja kad moraju izaci
iz okvira svoje bezbjedne zone ugodnosti

(u nekim slucajevima se nesigurnost javlja
zbog nedovoljnog poznavanja engleskog
jezika i $to nisu sigurni kako ¢e biti
prihvaceni). Profesori koji su komentarisali
ovaj fenomen uglavnom misle da je za
organizovanje zajednickih aktivnosti, ako

se zeli postici uspjeh, potrebna odredena
vrsta administrativne podrske. Neki
profesori misle da sve predlozene zajednicke
aktivnosti moraju imati svrhu da bi
ucenicima bile zanimljive; neki su sugerisali
da takve aktivnosti moraju bar u pocetku biti
obavezne, tako da ucenici ne mogu odbiti
ucesce u njima. Poredenje sa situacijom
unutar UWCiM-a bi ovdje izgleda moglo
podrzati takvu argumentaciju, jer su snazni
pozitivni odnosi stvoreni medu ucenicima
UWCiM-a iz raznih sredina bez sumnje u
velikoj mjeri nastali kao rezultat obaveznog
(u pocetku ne uvijek i dobrodoslog)
zajednic¢kog smjestaja i CAS aktivnosti,

koji bi mozda imali i druk¢iji ishod da nisu
bili obavezni. Odjek Allportove Hipoteze

4, ZAKLJUCCI i PREPORUKE
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U istrazivanju obima uspjeha UWC-IB
projekta u poticanju integracije medu
ucenicima UWCiM-a i Gimnazije Mostar, ova
studija je dosla do vise rezultata koji ukazuju
na veliki uspjeh u nekim oblastima, a manji u
drugim. Okupljanje unutar u¢enika UWCiM-a
pripadnika sve tri bosanskohercegovacke
etnicke zajednice i ostatka svijeta je svakako
omogucilo integraciju kojoj je UWC-IB

kontakta je ovdje veoma izrazen. Allportovo
misljenje da odbacivanje predrasuda
izmedu ¢lanova razlicitih grupa zahtijeva

da one imaju zajednicki cilj, institucionalnu
podriku, saradnju i jednak status grupa ima
jak odjek u misljenjima profesora i u¢enika o
faktorima Cije postojanje je obavezno ako se
zeli uspostaviti medusobni kontakt ucenika
Gimnazije Mostar i UWCiM-a.

Na pitanje o odnosima izmedu Gimnazije
Mostar i UWCiM-a, mnogi profesori i
ucenici su uglavnom odgovarali da su
njihovi odnosi jo$ u povoju i da ne treba
ocekivati mnogo, ali su istakli da seu

tom pravcu ¢ine pozitivni koraci. Neki
intervjuisai pojedinci isticu da mnogi
domacdi ljudi smatraju UWCiM ¢udnim

i to ne samo zato $to okuplja ucenike

iz razlic¢itih kulturoloskih sredina, nego

i zbog slobode koju daje ucenicima,
¢injenice da se ucenici UWCiM-a oblace
drukcije od njihovih vrinjaka ili zbog
nekih aktivnosti koje se organizuju unutar
te Skole. Nedostatak svijesti i pogresno
tumacenje posebno na samom pocetku je
takoder doprinijelo stvaranju percepcije
medu nekim ucenicima Gimnazije Mostar
da je UWCiM uljez u njihovoj zgradi i
pogresne predodzbe da su ucenici UWCiM
svi ,bogata djeca” (dok se u stvari njihovo
skolovanje finansira stipendijama). Uspjeh
prve generacije UWCiM-a u osiguravanju
mjesta na prestiznim svjetskim
univerzitetima je jedan od razloga sto

je lokalno misljenje postalo pozitivnije i
$to se povecava broj ucenika koji se zele
upisati u UWCiM.

projekat i tezio. Studija je naisla na brojne
primjere novih prijateljstava, odbacene
pogresne predodzbe i stereotipe zasnovane
na neznanju i odbacene predrasude - unutar
grupa ucenika iz BiH, unutar stranih grupa
ucenika i izmedu lokalnih ucenika iz BiH i
medunarodnih grupa ucenika u UWCiM-u.
Razlozi za promjene koje su nastale unutar
ucenickog tijela su oc¢ito kompleksne, ali
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izgleda da je nesumnjiv uticaj zajednickog
smjestaja uc¢enika na kompletan mentalni
sklop i stavove u¢enika UWCiM-a, kao i
uticaj novog znanja ste¢enog na nastavi u
razredu, ucestvovanja u CAS aktivnostima i
druzenja s vrinjacima koji poticu iz razlicitih
kulturoloskih sredina.

Uticaj UWCiM-a na ucenike Gimnazije
Mostar je bilo teze razluditi, jer smo vidjeli
dokaze koji su nagovjestavali pozitivan

stav medu nekim ucenicima i profesorima i
negativan stav medu drugima. Cinjenica da
su se promjene sporije odvijale u Gimnaziji
Mostar nego u UWCiM-u ne iznenaduje ako
je posmatramo s aspekta postojanja jezi¢ne
barijere i razlic¢itih rasporeda nastave, koji
su uglavnom isticani kao smetnja vecoj
interakciji izmedu ucenika Gimnazije
Mostar i UWCiM. Nepostojanje tih smetnji i
obavezno zajednicko stanovanje u kontekstu
UWCiM su nesumnjivo jedan od razloga
druk¢ijeg ishoda u UWCiIM kontekstu. Mora
se priznati, medutim, da je ucinjen napredak
u pogledu povecane integracije izmedu
ucenika UWCiM-a i Gimnazije Mostar, koji se
ogleda u ucescu u zajednickim aktivnostima
i dokazima stec¢ene naklonosti koju prema
ucenicima UWCiM-a pokazuju njihovi
vrinjaci iz Gimnazije Mostar. Ovdje su bez
sumnje vazne i sugestije profesora i ucenika
o okolnostima u kojima bi zajednicke
aktivnosti vjerovatno imale pozitivan

ishod, koje su u skladu sa studijama koje

su uslijedile nakon Allportovog orginalnog
djela (pogledajte Esses et al., 2005).

Priizvodenju zakljucaka o obimu u kojem

je osnivanje UWCiM-a dovelo do pojacane
integracije medu ucenicima koji poticu iz
razlic¢itih kulturoloskih sredina mora se uzeti
u obzir da se neki faktori prepoznaju i u
drugim kontekstima, u kojima mladi ljudi

iz razlicitih kulturoloskih sredina napustaju
svoje domove radi skolovanja i/ili se okupljaju
kako bi podijelili zajednicka iskustva.
Zajednicka studija o programu Medunarodne
mature u raznim skolama Sirom svijeta

bi mogla dovesti do ve¢eg medusobnog
razumijevanja medu svim uklju¢enim
grupama. Zajednicki internatski smjestaj
ucenika i vannastavne aktivnosti, kao i

etos Skole/koledza posvecen promovisanju
veceg globalnog razumijevanja, bi takoder

mogli dovesti do otkri¢a/zaklju¢aka koji

se podudaraju sa zaklju¢cima ove studije.
Ukratko, iskustva ucenika svakog drugog
KoledzZa ujedinjenog svijeta su vjerovatno
sli¢na iskustvima ucenika UWCiM-a. lako je
lokacija UWCiM vjerovatno jedinstvena u
svijetu, iskustva njegovih ucenika sigurno
imaju slicnosti s iskustvima ucenika drugih
KoledZa ujedinjenog svijeta. Za nastavak
istrazivanja bi bilo interesantno uporediti
iskustva ucenika u Mostaru s iskustvima
ucenika ostalih Koledza ujedinjenog svijeta.
Zakljucci ove studije su, medutim, jedinstveni
u rasvjetljavanju iskustava uc¢enika UWCiM-a
i Gimnazije Mostar i nekih temeljnih faktora
koji su uticali na ta iskustva.

Sljedece preporuke su nastale kao rezultat
ove studije:

+ nastaviti i produbiti zapocete aktivnosti
oko podizanja razumijevanja i svijesti
o karakteru i svrsi UWCiM-a medu
profesorima i u¢enicima Gimnazije Mostar
i njihovim roditeljima

prosiriti saradnju izmedu profesora
UWCiM-a i Gimnazije Mostar i nastaviti
zajednicki rad u oblasti nastave iz
predmeta prirodnih nauka

povecati organizacijsku podrsku unutar
UWCiM-a i Gimnazije Mostar kako bi

se privukli i okupili u¢enici iz razlicitih
kulturoloskih sredina da na jednakoj
osnovi ucestvuju, u aktivnostima koje
imaju zajednicke ciljeve, kako bi se
povecala vjerovatnoca da ¢e interakcija
dovesti do veceg interkulturalnog
razumijevanja

provesti naknadnu studiju o bivsim
uc¢enicima UWCiM-a, s ciljem upoznavanja
i razumijevanja njihovih percepcija o
trajnijim uc¢incima njihovog UWCiM
iskustva u novim i nedavnim kontekstima

ljudi koji se u BiH bave utvrdivanjem
politike i planiranjem trebaju shvatiti
dokaze prikupljene kroz ovu studiju

kao doprinos njihovom razmisljanju o
prednostima integriranog obrazovanja
u poticanju veceg razumijevanja izmedu
razli¢itih grupa
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Allport G (1988) The Nature of Prejudice (Priroda
predrasuda), Stivo: Addison-Wesley,...

Dovidio J F, Glick P and Rudman L A (eds) (2005) On
the Nature of Prejudice (O prirodi predrasude): Fifty
Years After Allport (Pedeset godina poslije Allporta),
Oxford: Blackwell Publishing

Esses V M, Jackson L M, Dovidio J F and Hodson
G (2005) Instrumental Relations Among Groups:
Group Competition, Conflict, and Prejudice

Metoda prikupljanja podataka
primijenjeni tokom istrazivanja

« Upitnici za u¢enike UWCiM-a: podijeljeni
su svim ucenicima u dva navrata: u martu
2008. i maju 2009., odgovori su morali biti
na engleskom jeziku, radnom jeziku UWCiM,
a popunjeni upitnici su se slali elektronskim
putem.

Upitnici za u¢enike Gimnazije Mostar:
podijeljeni su svim ucenicima u dva navrata:
u martu 2008. i maju 2009, a odgovarani su
pismeno na dva lokalna jezika.

+ Intervjui s u¢enicima UWCiM-a: sa sadasnjim
ucenicima UWCiM- obavljani prilikom
posjeta Mostaru u aprilu 2008., novembru
2008. i aprilu 2009. U¢enici su za intervjue
uvijek bili podijeljeni u: fokus grupe od 5 ili
6 ucenika, na prvu i drugu godiniu, lokalne i
strane ucenike, a svi intervjui su odrzani na
engleskom jeziku.

Intevjui s uenicima Gimnazije Mostar:
odrzavani u fokus grupama od 5ili 6
uc¢enika, odvojeno za ucenike sa bosnjackog
i hrvatskog programa prilikom posjeta
Mostaru u aprilu 2008., novembru 2008.

i aprilu 2009. U ovom slucaju je koristena
pomo¢ prevodioca, kako bi ucenici mogli
odgovarati na pitanja na lokalnom jeziku.

- Upitnik za profesore UWCiM-a: dostupan
svim profesorima u elektronskoj formi na
engleskom jeziku (radni jezik UWCiM-a) u
maju 2008.

(Instrumentalni odnosi medu grupama:
konkurencija, konflikt i predrasude), in J F Dovidio,

P Glick and L A Rudman (eds) On the Nature of
Prejudice: Fifty Years After Allport, Oxford: Blackwell
Publishing

Hayden M C, Rancic B A and Thompson J J (2000)

Being International: Student and Teacher Perceptions
from International Schools (Biti internacionalan:
Percepcije ucenika i profesora medunarodnih skola),
Oxford Review of Education, 26, 1, 107-123

« Intervjui s profesorima UWCiM-a :
individualni (jedan na jedan) intervjui sa
stranim i domacim profesorima, visim
menadzerima i starateljima, na engleskom
jeziku (radnom jeziku Koledza) prilikom
posjeta Mostaru u aprilu 2008., novembru
2008. i aprilu 2009.

Intervjui s profesorima Gimnazije Mostar:
obavljani na lokalnom jeziku uz pomo¢
prevodioca, individualni (jedan na jedan) s
lokalnim profesorima s oba nastavna plana
i programa u Gimnaziji Mostar, uklju¢ujuci
direktore u Mostaru u aprilu 2008.,
novembru 2008. i aprilu 2009.

Intervjui s roditeljima: Licem u lice razgovori
s jednim brojem roditelja lokalnih ucenika,
ponovo uz pomo¢ prevodioca vodeni u
Mostaru u novembru 2008. i maju 2009.

Intervjui s bivsim u¢enicima UWCiM-a: U
maju 20009. je bilo moguce intervjuisati neke
bivse uc¢enike UWCiM-a, koji su godinu ranije
maturirali, a u vrijeme intervjua su bili na
kraju prve godine studija (¢etvoroih studira
u Mostaru a jedno u SAD-u).

Intervjui s predstavnicima lokalne zajednice:
Mali broj intervjua licem u lice s ¢lanovima
lokalne zajednice, uz pomoc¢ prevodioca u
Mostaru u aprilu 2009.
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